Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania — model z klockow,
robot sterowany zdalnie / przez aplikacje

1. Przeznaczenie produktu i grupa wiekowa

Produkt jest zestawem klockow z elementami elektronicznymi (silnik, modut zasilania,
sterowanie zdalne / przez aplikacje) do samodzielnego montazu modelu robota—psa.
Przeznaczony wylacznie dla os6b w wieku 12 lat i wiecej.

Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 lat ze wzgledu na obecnos¢ matych elementéw — ryzyko
zadlawienia i potkniecia.

Dzieci w wieku 12—14 lat powinny korzystac¢ z produktu pod nadzorem osoby doroslej.

2. Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed montazem i pierwszym uzyciem dok}adnie zapoznaj sie z calg instrukcja bezpieczenstwa
oraz instrukcja montazu.

Zachowaj instrukcje na przysztosc i przechowuj je razem z produktem.

Produkt jest przeznaczony do uzytku domowego, wewnatrz pomieszczen. Nie uzywaj go na
zewnatrz w deszczu, $niegu ani w warunkach duzej wilgotnosci.

Nie modyfikuj elementéw elektronicznych, okablowania ani zasilania. Samodzielne przerébki
mogq prowadzi¢ do porazenia pradem, przegrzania, pozaru lub uszkodzen mechanicznych.

Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona, peknieta, odksztatcona lub brakuje
elementow kluczowych dla stabilnosci lub elektryki.

3. Male elementy i ryzyko zadlawienia

Zestaw zawiera wiele malych czeSci, ktére moga zosta¢ potkniete lub wciggniete do drég
oddechowych.

Przechowuj wszystkie elementy, w tym zapasowe, poza zasiegiem dzieci ponizej 3 lat oraz
zwierzat domowych.

Nie wkladaj zadnych czesci do ust, nie ssij i nie gryZ elementéw.

Jesli dojdzie do potkniecia lub podejrzenia potkniecia czesci, niezwlocznie skontaktuj sie z
lekarzem i zabierz opakowanie lub pozostate elementy w celu identyfikacji.

4. Montaz — zasady bezpieczenstwa

Montaz powinien odbywac sie na stabilnej, rownej powierzchni, z dala od krawedzi stotu, aby
unikna¢ upadku elementow.

Otwieraj opakowania z czeSciami ostroznie, aby nie rozsypa¢ matych elementéw na podtoge
(ryzyko poslizgniecia, nadepniecia, potkniecia przez mate dzieci lub zwierzeta).

Postepuj dokladnie wedhtug instrukcji montazu. Nie zmuszaj elementéw do potaczenia, jesli nie
pasuja — sprawdzZ numer czesci i orientacje.

Nie uzywaj narzedzi ostrych (nozy, Srubokretow, nozyczek) do wciskania klockéw — ryzyko
skaleczenia i uszkodzenia elementéw.

Elementy elektroniczne (silniki, modut zasilania, przewody) montuj dopiero po upewnieniu sie,
ze mechaniczne czeSci konstrukcji sq poprawnie ztozone.

Przed wlozeniem baterii sprawdz, czy przewody nie sa przycisniete, zalamane ani uszkodzone.

5. Bezpieczenstwo elektryczne i baterie



Produkt wymaga uzycia baterii (1 bateria litowa oraz 3 baterie AAA — zgodnie z informacjami
producenta). Niewlasciwe uzycie baterii moze powodowac przegrzanie, wyciek elektrolitu, pozar lub
wybuch.

5.1. Ogolne zasady

¢ Stosuj wylacznie typy baterii wskazane w instrukcji produktu.

Nie mieszaj baterii starych i nowych, roznych typow (np. alkaliczne i litowe) ani baterii r6znych
marek.

Upewnij sie, ze bieguny (+/—) sq wlozone zgodnie z oznaczeniami w komorze baterii.

Nie laduj baterii, ktore nie sg przeznaczone do fadowania.

Nie wrzucaj baterii do ognia ani nie rozbieraj ich.

Nie zwieraj biegunéw baterii (np. przy uzyciu drutu, metalowych przedmiotéw, monet).
Przechowuj baterie poza zasiegiem dzieci. Potkniecie baterii moze zagraza¢ zyciu — w razie
podejrzenia potkniecia natychmiast udaj sie na ostry dyzur.

5.2. Wymiana i uzytkowanie baterii

Wymiany baterii powinna dokonywac osoba dorosta.

Przed wymiang baterii wylacz urzadzenie i odiacz je od innych Zrodet zasilania, jesli wystepuja.
Nie uzywaj jednoczes$nie baterii tadowalnych i nietadowalnych w tym samym module zasilania.
Jesli planujesz nie uzywac produktu przez dluzszy czas (ponad 2—3 tygodnie), wyjmij baterie,
aby zmniejszy¢ ryzyko wycieku.

o Jesli zauwazysz wyciek, przebarwienie, korozje lub nietypowe nagrzewanie sie baterii lub
komory baterii, natychmiast przestan uzywac¢ produktu, zal6z rekawice ochronne, ostroznie
wyjmij baterie i postepuj zgodnie z lokalnymi zasadami utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

5.3. Utylizacja baterii

e Baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych. Nie wrzucaj ich do odpadéw komunalnych.
e Korzystaj z dostepnych pojemnikow na zuzyte baterie lub punktow zbiorki.

6. Bezpieczenstwo przy korzystaniu z pilota / aplikacji
6.1. Pilot zdalnego sterowania

e Uzywaj pilota tylko do sterowania modelem robota — nie kieruj go w oczy innych os6b jako
»zabawki swietlnej”, jesli posiada diody LED.
¢ Nie rozbieraj pilota i nie modyfikuj jego uktadéw elektronicznych.

6.2. Sterowanie za pomoca aplikacji i Bluetooth

e Przed pobraniem aplikacji upewnij sie, ze korzystasz z oficjalnego zZrédla (sklep z aplikacjami
zalecany przez producenta).

e Wiacz funkcje Bluetooth tylko na czas parowania i uzytkowania robota. Po zakonczeniu zabawy
wylacz polaczenie, jesli nie jest potrzebne.

¢ Nie udostepniaj nieznanym osobom dostepu do swojego urzadzenia mobilnego podczas
korzystania z aplikacji.

e Nie uzywaj produktu w miejscach, w ktérych zak}dcenia fal radiowych sa niedozwolone lub
moga by¢ niebezpieczne (np. niektére placowki medyczne, samoloty — zgodnie z lokalnymi
zasadami).



7. Bezpieczne miejsce zabawy i eksploatacja

¢ Korzystaj z modelu robota na plaskiej, czystej powierzchni (podtoga, stét), z dala od schodow,
krawedzi balkonow i ostrych krawedzi.

e Nie uzywaj produktu na ulicy, w poblizu ruchu drogowego, na Sciezkach rowerowych lub w
poblizu innych pojazdéw.

e Trzymaj model z dala od Zrodet ciepta (grzejniki, kuchenki, kominki) oraz otwartego ognia
(Swiece, kominki, zapalniczki).

¢ Nie narazaj produktu na dziatanie wody, deszczu, $niegu ani duzej wilgotnosci — elementy
elektroniczne moga ulec uszkodzeniu, istnieje tez ryzyko zwarcia.

¢ Nie stawaj na modelu, nie siadaj na nim, nie rzucaj nim — moze to spowodowac uszkodzenia
mechaniczne i ostre krawedzie.

8. Ryzyko mechaniczne i ostre krawedzie

e Po zlozeniu konstrukcji sprawdz, czy zaden element nie odstaje nadmiernie i nie tworzy ostrych
krawedzi lub punktow nacisku.

¢ Jesli produkt upadnie z wysokosci lub zostanie uszkodzony, przed dalszym uzyciem sprawdz
stabilnosc¢ wszystkich polaczen i stan czesci.

e Uszkodzone elementy plastikowe moga mie¢ ostre krawedzie — w takim przypadku nie uzywaj
produktu do czasu wymiany uszkodzonych czesci.

9. Ochrona zdrowia uzytkownika

e Unikaj dlugotrwatego pochylania sie nad stotem montazowym bez przerw — réb regularne
przerwy, aby zmniejszy¢ napiecie miesni karku i plecow.

¢ Podczas intensywnego korzystania z aplikacji mobilnej zachowaj odpowiednig odlegtos¢ od
ekranu, aby zmniejszy¢ zmeczenie oczu.

e W przypadku wystapienia bélu glowy, zawrotéw, podraznienia skory lub innych dolegliwosci
przerwij korzystanie z produktu i w razie potrzeby skontaktuj sie z lekarzem.

10. Czyszczenie i konserwacja

e Przed czyszczeniem wylacz urzadzenie i wyjmij baterie.

e Czy$¢ wylacznie sucha lub lekko wilgotng, miekka Sciereczka. Nie uzywaj Srodkéw
chemicznych, rozpuszczalnikow, alkoholu ani sprayéw czyszczacych.

e Nie zanurzaj zadnej czesci produktu w wodzie ani innym ptynie.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i
skrajnych temperatur.

e Upewnij sie, ze przed schowaniem produktu wszystkie czesci sa suche i nieuszkodzone.

11. Przechowywanie i transport

¢ Przechowuj zmontowany model lub elementy roztozone w oryginalnym opakowaniu lub w
innym stabilnym pudeltku, aby zapobiec ich zgubieniu.

e Trzymaj produkt i mate czeSci poza zasiegiem malych dzieci.

e Podczas transportu zabezpiecz model i elementy elektroniczne przed silnymi wstrzasami i
naciskiem.

12. Postepowanie w razie wypadku lub usterki



e W przypadku jakiegokolwiek wypadku (skaleczenie, zadtawienie, reakcja alergiczna, porazenie
pradem) natychmiast przerwij korzystanie z produktu i w razie potrzeby skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami medycznymi.

¢ Jesli wyczujesz zapach spalenizny, zauwazysz dym, nietypowe nagrzewanie lub iskrzenie,
niezwlocznie wylacz urzadzenie, wyjmij baterie (jesli to bezpieczne) i nie uzywaj go ponownie
do czasu profesjonalnej oceny stanu technicznego.

13. Informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu zgodnie z zasadami UE

e Produkt powinien by¢ uzytkowany wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem i w sposéb opisany
w niniejszej instrukcji bezpieczenstwa.

¢ Stosowanie sie do powyzszych zalecenn minimalizuje ryzyko zwigzane z normalnym
uzytkowaniem oraz pomaga w spetnieniu ogélnych wymogow bezpieczenstwa produktow
obowigzujacych na terenie Unii Europejskie;j.
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EN Manufacturer: Guangdong Yuxing Technology Industrial Co., Ltd.

Address: Shangkeng Xiangnan Industrial Zone,Guangyi Street, Chenghai District,
Shantou City,Guangdong Province,China Zip Code: 515800 LOT number: 15066

d FR Fabricant : Guangdong Yuxing Technology Industrial Co., Ltd.

Adresse : zone industrielle de Shangkeng Xiangnan, rue Guangyi, district de Chenghai,
ville de Shantou, province du Guangdong, Chine Code postal : 515800 Chargennummer: 15066

@d DE Hersteller: Guangdong Yuxing Technology Industrial Co., Ltd.

Adresse: Industriegebiet Shangkeng Xiangnan, Strafie Guangyi, Bezirk Chenghai, Stadt Shantou,
Provinz Guangdong, China Postleitzahl: 515800 Numéro de LOT : 15066

Specifications,colours and contents may vary from illustrations.Please retain
packaging for future refrence.
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